DISTRIBUIDOR

PRESENTADOR

K2 Films Australia Pty Ltd.

c/o Definition Films, Building 53a
Fox Studios Australia

38 Driver Avenue

Moore Park NSW 2021

Tel.

Centro Cultural Tijuana (CECUT)
Ave. Paseo de los Héroes 9350
Zona Rio

C.P. 22010

Tijuana B.C. Mexico

Tel,

25 de Febrero de 2019
(la “Fecha de Vigencia”)

CONTRATO DE LiCENCIA DE LA PELICULA

ENTRE

K2 FILMS AUSTRALIA PTY LTD. (“DISTRIBUIDOR")

Y

CENTRO CULTURAL THUANA ("PRESENTADOR")

Parte A. TERMINOS DEL CONVENIO

Pelicula

Australia’s Great Wild North [El Grandioso Norte Salvaje de Australia]

Teatro

CECUT Centro Cultural Tijuana

f¢ ha de Inicio del Pericac de
Arrendamiento

12 de Abril de 7019

Fecha Final del Periodo de
Arrendamiento

11 de Abril de 2020

Derechos o Cargos de Licencia

30% de los Ingresos Brutos de Taquilla

Derechos o Cargos por Proyeccidn
Privada

$400

Requerimientos del Programa

500 presentaciones

Paquete de Copias/Banda Sonora

Presentacidn estelar nueva con caracteristica domo 15/70mm y copias de cortos
[trailers], mas bandas sonoras DTAC en Espafiol Latino para ambas

Derechos o Cargos del Paquete de
Copias/ Banda Sonora

$15,000

Cortos [Trailers] Adicionales

Incluidos en el paquete de copia/banda sonora

Cargos o Derechos por Cortos
[Trdilers] Adicionales

n/a

Asignacion de boletos gratuitos [de
cortesia]

Hasta 3% del total de admisiones al teatro

Idioma(s)

Inglés

Términos Especiales

N/A

Los Términos del Convenio (seglin se establece en la Parte A); Programa de Términos {seglin se establece en la
Parte B a continuacion) ("Programa"), junto con el anexo de Términos y Condiciones Estandar segin se establece
en la Parte C ("Términos Estandar") deberan constituir el Contrato de Licencia de la Pelicula {el "Contrato") entre
el Distribuidor y Presentador para la exposicién de la Pelicula en el Teatro(s) con control del Presentador en los
términos y condiciones contenidos en este documento. Los términos usados en mayusculas en este documento
tendréan ese significado atribuido a los mismos en los Términos del Convenio, Programa de Términos o Términos y

Condiciones Estandar.

En caso de cualquier inconsistencia entre los Términos del Convenio y el Programa de Términos, prevaleceran los
Términos del Convenio. En caso de cualquier inconsistencia entre el Programa de Términos y los Términos y
Condiciones Estandar, el Programa de Términos prevalecera. W .

Iniciales del Presentador

Iniciales del Distribuidor

Ak



PARTE B: PROGRAMA

1. Periodo de Arrendamiento. El "Periodo de Arrendamiento" comenzard en la Fecha de Inicio del Periodo
de Arrendamiento y continuara por el Periodo de Arrendamiento a menos gue termine antes conforme
con la cldusula 11 de los Términos y Condiciones Estandar. Posterior a una solicitud del Presentador, el
Periodo de Arrendamiento puede ser ampliado en los términos acordados entre las partes, pero siempre
sujeto a la aprobacién previa por escrito del Distribuidor. El Presentador se compromete a notificar al
Distribuidor no menos de treinta (30) dias antes de la primera proyeccion plblica para asegurar la entrega
de la copia a tiempo para los eventos de lanzamiento y prensa.

2. Términos del Arrendamiento. En consideracién a la Licencia del Presentador para exhibir la Pelicula en
los Teatros, el Presentador debera pagar al Distribuidor ya sea los Derechos o Cargos de Licencia basados
en el Ingreso Bruto Ajustado de Entradas, o bien por Derechos o Cargos de Licencia por Admisidn, o en
base a Precio Fijo (segln se establece en los Términos del Convenio) para cada Periodo Contable.

3. Derechos o Cargos de Licencia. Los Derechos o Cargos de Licencia se calculardn utilizando los términos
definidos en los Términos del Convenio y las siguientes definiciones. Los Derechos o Cargos de Licencia
incluirdn pagos de regalias por todos los espectadores que hayan pagado, Eventos Privados y Entradas
Gratuitas Excedentes.

a. El“Ingreso Bruto Ajustado de Entradas"” respecto a cada Periodo Contable se entenderd como el
ingreso bruto total recibido por el Presentador de la Pelicula (incluyendo las Entradas Gratuitas
Excedentes definidas a continuacién en 3c), excluyendo impuestos segin se define en los
Términos Estandar (Seccién 9).

b. El "Total de Entradas al Teatro" con respecto a cada Periodo Contable se definira como el
nmero total de personas admitidas a los Teatros para ver la Pelicula, ya sea gratis o que hayan
pagado, pero excluyendo las "Entradas Gratuitas" (segln se define abajo).

¢. Las “Entradas Gratuitas” se entenderdn como personas admitidas a la proyeccién de la Pelicula
sin ningdn cargo y no excederan la “Asignaci6n gratuita del Total de Entradas al Teatro, segln se
define en los Términos de! Convenio. Las Entradas Gratuitas seran lo minimo de las Entradas
Gratuitas y la Asignacidn real. Las Entradas Gratuitas estin limitadas a patrocinadores de la
pelicula, VIPs, acompafiantes, medios de comunicacién y socios promocionales durante el
Periodo de Arrendamiento. Los miembros institucionales o asistentes al evento privado no son
elegibles para ser considerados como Entradas Gratuitas. Cualesquier entrada gratuita superior a
la Asignacién se define como “Excedente de Entradas Gratuitas” y se cargard una regalia
definida de la siguiente forma: La suma de todas las entradas en exceso a la Asignacién serd
multiplicada por una fraccién, el numerador de la cual serd el total de los ingresos recibidos por
el Presentador por presentaciones de la Pelicula en el Perfodo Contable pertinente, y el
denominador de la cual serd el nimero total de entradas pagadas para las presentaciones de la
Pelicula en el Perfodo Contable pertinente. El producto de esta ecuacién se define como “Exceso
de Ingreso Gratuito”. Este Exceso de Ingreso Gratuito deberd ser incluido en el Ingreso Bruto
Ajustado de Entrada y cada entrada gratuita a la Pelicula que exceda la Asignacién estard sujeta a
Derechos o Cargos de Licencia {de conformidad con los Cargos por Ingreso Bruto Ajustado de

Entradas o Por Derechos o Cargos de Licencia por Admisidn), segin se define en los Términos del
Convenio.
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d. Los “Derechos o Cargos de Licencia Por Entrada” serdn un precio fijo para cada espectador que
vea la Pelicula en el Teatro. Para cada perfodo Contable, el Derecho o Cargo total de la Licencia
serd calculado sumando el Total de Entradas al Teatro y el Excedente de Entradas Gratuitas y
multiplicando por el Derecho o Cargo de Licencia Por Entrada, seglin se define en los Términos
del Convenio. En caso de que haya diferentes términos de Derecho o Cargo de Licencia Por
Entrada para espectadores publicos y escolares, los espectadores escolares se deducirdn del
Total de Entradas al Teatro y cada categoria se multiplicara por su propio cargo respectivo.

e. “Proyecciones Privadas” Con respecto a cada proyeccién privada de la Pelicula en el Teatro(s), el
Presentador deberd pagar al Distribuidor el Derecho o Cargo Mas Alto de la Proyeccién Privada
definido en los Términos del Convenio, o Cargo de Licencia Por Entrada basado en el nimero de
espectadores que vean la Pelicula en Proyecciones Privadas.

Pago de Derechos o Cargos de Licencia. El Presentador deberad pagar automaticamente (sin requerir una
factura de cobro) los Derechos o Cargos de la Licencia, segtin lo establecido anteriormente para cada
Periodo Contable. Se proporcionardn informes (abajo definidos) para apoyar cada pago de los Derechos o
Cargos de la Licencia. Los pagos se efectuardn mediante cheque, pagadero directamente a K2 Studios,
enviado al domicilio en la parte superior de este Contrato o por transferencia electrénica a la cuenta
siguiente:

Bank Name: City National Bank

Bank Address: 400 N. Roxbury Avenue
Beverly Hills, CA 90210

Account Name: K2 Studios

Account Number: 112326235

Routing Number: 122016066

Favor de incluir el nombre del Teatro en la transferencia electrénica.

Requerimientos del Programa. Durante el Periodo de Arrendamiento, el Presentador debera cumplir con
los requerimientos minimos de exposicién segin se definen en los Términos del Convenio. Todas las
proyecciones de la Pelicula deben ser programadas durante horas de operacién publica y las Proyecciones
Privadas pudieran no contar para los requerimientos def programa.

Informe. E! Presentador deberd proporcionar al Distribuidor un informe mensual contable de los
Derechos o Cargos de Licencia (en un formato acordado entre las partes). Los informes mensuales
venceran antes de quince (15) dias después del final de cada Periodo Contable. El Presentador deberd
proporcionar al Distribuidor la informacién adicional solicitada dentro de un periodo de tiempo razonable.
En caso de que haya alguna discrepancia entre los informes y los pagos de Derechos o cargos de la
Licencia, se llevard a cabo un anélisis de reconciliacién inmediatamente.

Copia y Banda Sonora.

a. Paquete de Copia de la Pelicula/Banda Sonora. El Distribuidor debera suministrar al
Presentador el Paquete de Copia de la Pelicula/Banda Sonora segtin se define en los Términos del
Convenio. El cargo del Paquete de Copia de la Pelicula/Banda Sonora sera pagadero por parte del
Presentador en su totalidad, no menos de treinta {30) dias antes de la Fecha de Inicio del Periodo
de Arrendamiento. El Distribuidor se reserva el derecho de retener la entrega del Paguete de
Copia de la Pelicula/Banda Sonora hasta que se reciba el pago en su totalidad, y se reciba
también el pago total de cualesquier otros saldos pendientes que el Presentador le deba al
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Distribuidor, en relacién a este Contrato o cualquier otro Contrato de Licencia entre el
Presentador y Distribuidor respecto a alguna otra pelicula.

b. Cortos [Trailers] Adicionales. El Distribuidor pondra a disposicién los cortos/avances [Tréilers]
adicionales, sujeto al pago de un derecho o cargo por cortos [tréiler] adicionales por parte del
Presentador, si hubiera (que excluird costos por acceso a cualquier locacién u otros costos de
entrega o envio, segun sea aplicable).

c. Envio. El Presentador seré responsable del costo de envio del Paquete de Copia/Banda Sonora al
Teatro. El Presentador debera pagar el envio de devolucién del Paquete de Copia/Banda Sonora,
al finalizar el Perfodo de la Licencia, a una ubicacién que serd determinada por el Distribuidor. El
Presentador conviene en llenar un formato de evaluacién de las condiciones de la pelicula y
devolverlo al Distribuidor al final del Periodo de Arrendamiento, y previo a la devolucién de la
pelicula.

d. Versién de Idioma. El Presentador podré sustituir cualquier idioma pre-existente que no sea
inglés del Paquete de Copia/Banda Sonora sujeto al pago, por parte del Presentador, de los
costos adicionales por tales versiones de idioma, segln se establece en los Términos del
Convenio. En caso de que el Presentador tuviera que crear una nueva versién de idioma, el
Otorgante de la Licencia debera producir el nuevo idioma y agregar los costos seglin detallado en
lo: t2rminos dei Contrato {si hubiara). En caso de que el Otorgante de ia Licencia no fuera cepaz
de producir el idioma necesario y agregar la cantidad definida en los Términos Principales, el
Distribuidor deberéa trabajar con el Presentador para explorar opciones alternativas de version de
idioma, incluyendo un subsidio para el Presentador a fin de facilitar la produccion del idioma
localmente.

e. Derechos de propiedad de la Banda Sonora. El Distribuidor conservard plenos derechos de
propiedad y derechos de uso de todas las versiones de idiomas. El Distribuidor serd propietario
de todos los derechos para distribuir cualguier y todas las versiones sincronizadas de la banda
sonora y narracién de la Pelicula, en cualquier idioma y en cualquier medio y en todos los
territorios. Ningin tercero, sea artista o asociacion de derechos de autor puede reclamar regalias
respecto al uso de la musica o banda sonora de la Pelicula cuando la utilice el Presentador en las
instalaciones del Teatro del Presentador. No se puede deducir ninglin cargo por derechos de
licencia de la musica del Ingreso Bruto Ajustado de Entradas, ni deducir en modo alguno de los
Cargos de la Licencia pendientes de pago al Distribuidor. El Distribuidor puede suministrar los
archivos Cue de la Pelicula, evidencia de propiedad y cadena de los derechos de autor a solicitud.

Paquete de Distribucién / Mercadotecnia y Promocién. Se le entregaran al Presentador muestras de
publicidad, mercadotecnia y materiales educativos desarrollados por el Distribuidor (colectivamente, los
“Materiales Promocionales”), para ayudar al Presentador en sus esfuerzos de mercadotecnia, promocién y
recaudacién de fondos. El Distribuidor proporcionard material grifico para seleccionar Materiales
Promocionales como archivos graficos de la pelicula y pondran a disposicion todos los archivos graficos para
descarga de un sitio web designado. El Presentador deberd proveer y pagar los costos de cualquier traduccién
y/o impresidn asociados con los Materiales Promocionales. A menos que sea convenido de otra manera por
escrito, todos los costos de envio de los Materiales Promocionales deberén ser pagados por el Presentador.
Todos los demds materiales de propaganda y publicidad desarrollados por el Presentador en relacién a la
Pelicula, deberan contener los derechos de autor exactos, referencias de marca registrada, reconocimiento
del patrocinador y logos y otros reconocimientos de crédito y logos, segun establecido por el Distribuidor, y
deberan ser emitidos al Distribuidor para su aprobacidn por escrito antes de su publicacién o uso publico.
Los Materiales Promocionales desarrollados por el Distribuidor y disponibles en linea incluirdn: arte guia,
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materiales educativos, materiales publicitarios, y materiales de publicidad/propaganda. El Presentador
puede realizar hasta (2) proyecciones libres de regalias antes de su inauguracién con fines promocionales.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes han ejecutado este Convenio a partir de la primera fecha escrita
anteriormente.

~ =

CECUT (cbmo Presentador) K2 STUDIOS {cgmo Distribuidor)

Por: W/w(%@a{x, Por: N //(5/ ’\fg(o,&m k
Nombre: ! Magtc ﬁ*ﬁfc” Nombre: k \\
Titulo: Frepvlt Titulo: i
Fecha: Febrero gg , 2019 Fecha: Febrero ,2019



PARTE C: TERMINOS Y CONDICIONES ESTANDAR

I Concesion de Derechos. Sujeto al pago de Derechos o
Cargos de la Licencia, y al no incumplimiento del Presentador de
los términos y condiciones de este Contrato, el Distribuidor por
esto aqui concede al Presentador (a través del Distribuidor), y el
Presentador acepta del Distribuidor, una licencia no exclusiva para
presentar la Pelicula de manera puiblica y privada en el Teatro
durante el Periodo de Licencia. La licencia concedida en el
presente documento solo se extenderd a la presentacion de la
copia(s) y banda sonora(s) especifica(s) de la Pelicula entregada
por el Distribuidor al Presentador, de conformidad con el Parrafo 4
siguiente. La concesion de licencia no se extendera a ningiin otro
momento, lugar, uso o proposito.

2. Manifestaciones y Garantias e Indemnijzacion. El
Distribuidor declara y garantiza al Presentador que: (a) a la entrega
en el Teatro de la copia(s) y banda sonora(s) de la Pelicula, estardn
en buenas condiciones fisicas para la proyeccion y presentacion;
(b) al mejor saber y entender del Distribuidor, ninguna parte de la
Pelicula y ningan ejercicio de cualquier derecho concedido al
Presentador conforme ‘a esto, constituird una infraccién de los
derechos de marcas registradas, nombre comercial, derechos de
autor, literarios, artisticos, dramaticos o derechos de propiedad de
cualquier persona, empresa o corporacion; y (c) los derechos de
presentacion para cualquier tipo de musica contenida en la
Pelicula son controlados por el Distribuidor o han sido adquiridos
por el Distribuidor en la medida necesaria para permitir la
explotacion de la Pelicula. Si se notifica por escrito acerca de
cualquier accion (y todas las reclamaciones previas relativas a la
misma) en contra del Presentador en base a un reclamo por
violacion de lo antes mencionado, el Distribuidor defendera dicha
accion a su propia costa y pagard los costos y dafios concedidos en
dicha accion, siemgre_s._cuando el Distribuidor pesea conizol
exclusivo de la defensa de dicna accidn y todas las negociaciones
para su resolucién o compromiso. En caso de que se detecte una
infraccion conforme ¢ lo antes mencionado o que, en opinién del
Distribuidor, sea factible que se detecte, el Distribuidor tendra
derecho a terminar este Contrato v la concesidon de la licencia
conforme al presente, en cuyo caso el Distribuidor debera devolver
al Presentador cualquier Derecho o Cargo pre-pagado por la
Licencia actualmente pagado por el Presentador en proporcion al
nimero de dias de presentacion restantes entre la fecha de
terminacion y el final del Periodo de Arrendamiento. Lo anterior
constituye la responsabilidad total del Distribuidor con respecto a
la violacién mencionada. Para evitar dudas, el Distribuidor no
tendra ninguna responsabilidad con el Presentador respecto a las
manifestaciones, garantias ¢ indemnizaciones previstas por el
Distribuidor al Presentador en esta clausula 2, o para otros fines
establecidos en este Contrato.

3. Periodos Contables, Procedimientos y Pagos. Para
efectos de este Contrato, un "Periodo Contable" significara cada
mes natural durante el Periodo de Arrendamiento. Los Derechos o
Cargos de Licencia conforme al presente serdn pagaderos por parte
del Presentador al Distribuidor (segiin se establece mas
particularmente en los Términos del Contrato) dentro de los
catorce (14) dias siguientes al final de cada Periodo Contable. Los
Derechos o Cargos de la Licencia deberan ir acompaiiados por una
declaracion detallada del calculo de los Derechos o Cargos de la
Licencia incluyendo, sin limitacion, el namero de Proyecciones
Privadas y restimenes detallados de todo el dinero recibido por el
Presentador que surja de este Contrato, incluyendo, sin limitacion,
los ingresos del Presentador, total de admisiones al Teatro, precio
promedio por boleto y Entradas Gratuitas. Si se requiere, el
Presentador debera proporcionar al Distribuidor los informes de
asistencia semanales no auditados de la Pelicula por semana, el
lunes siguiente de cada semana durante el Periodo de
Arrendamiento. Tales informes semanales de asistencia deberan
incluir, sin limitacion, el niimero de entradas diarias, el niimero de
presentaciones diarias de la Pelicula y los recibos totales diarios en
bruto en relacion con la Pelicula. E1 Presentador debera dar cuenta
al Distribuidor de cada persona admitida en el Teatro en base al
precio en vigor de las entradas al Teatro en cada presentacion de la
Pelicula durante el Periodo de Arrendamiento. Solamente se
utilizaran en el Teatro boletos con numero de serie ©
electronicamente auditables durante la presentacion de la Pelicula.

Habra una serie separada de boletos por cada precio de admision
establecido y los boletos de cada serie seran emitidos en forma
consecutiva. Se utilizara un boleto por separado para cada persona
admitida al Teatro. Todas las declaraciones proporcionadas al
Distribuidor conforme al presente deberan ser firmadas por el
Presentador o su representante legal, y si asi lo solicita el
Distribuidor, se haran en los formularios proporcionados al
Presentador por el Distribuidor. El Presentador debera mantener
libros y registros precisos y completos respecto a la presentacion
de la Pelicula. Durante el Periodo de Arrendamiento y por un
periodo de dos (2) afios a partir de entonces, el representante
autorizado del Distribuidor tendra libre acceso a todas las partes
del Teatro incluyendo; sin limitacion, a la taquilla del teatro y los
libros y registros del Presentador pertinentes a la presentacion de la
Pelicula, independientemente del lugar en donde se conserven los
libros y registros por parte del Presentador, con el fin de revisar,
auditar y/o copiar cualquiera o todos los libros y registros del
Presentador  relacionados con la presentacion de la Pelicula
incluyendo, sin limitacion, registros relativos a la venta de boletos,
nimero de personas que ingresan al Teatro, y el total bruto de
recibos del mismo. Cualquier informacion obtenida por parte del
Distribuidor acorde a lo dispuesto en este Parrafo 3 sera tratada
como confidencial, excepto en algun litigio o procedimiento de
arbitraje entre las partes.

4. Entrega de la Pelicula. El Distribuidor debera entregar
al Presentador en la ubicacion del Teatro una (1) copia de la
pelicula, una (1) banda sonora, un (1) corto [trailer] y/o un (1)
Paquete Digital Cinema (DCP) de la Pelicula a tiempo para la
presentacién de la misma al inicio del Periodo de Arrendamiento.
Durante el Periodo de Arrendamiento, el Presentador tendra
derecho a solicitar al Distribuidor copias adicionales de la pelicula,
banda sonora, corto [trailer] o DCP de la Pelicula para usar en el
Teatro, al precio de produccion entonces vigente y sujeto a los
tiempos de entrega de ese momentc. El Presentador deberd pagar
el costo de transportacion de todas las copias, bandas sonoras y/o
DCPs entregados en el Teatro.

5. Cuidado de la Pelicula. El Presentador actuard con el
debido cuidado en el manejo y presentacidon de todas las copias,
bandas sonoras, cortos [trailers] y/o DCPs de la Pelicula, y no
permitird que tales copias, bandas sonoras, cortos [trdilers] y/o
DCPs dejen de estar en posesion del Presentador durante el periodo
entre la entrega al Presentador y la devolucion de los mismos al
Distribuidor. El Presentador sera responsable de todos los riesgos
de pérdida y/o daiios de tales materiales con el Distribuidor. En
caso de extravio, hurto, destruccion o dafio de alguna copia, banda
sonora, corto [trdiler] y/o DCP durante dicho periodo, el
Presentador deberd notiticar inmediatamente al Distribuidor por
escrito, indicando los hechos que rodearon el mismo y deberd
pagar al Distribuidor una suma igual al costo de reemplazo del
mismo.

6. No Alteraciones a la Pelicula. EIl Presentador debera
exhibir fa Pelicula en su totalidad en la forma brindada por el
Distribuidor, y no debera cortar ni alterar la Pelicula en forma
alguna, excepto para hacer reparaciones necesarias, o para cumplir
con los requerimientos de cualquier autoridad publica debidamente
facultada,  siempre v cuando el Presentador, antes de hacer
cualquier tipo de reparaciones u otras alteraciones requeridas por
cualquier autoridad publica debidamente facultada, notifique al
Distribuidor y obtenga del Distribuidor aprobacion escrita previa.
El Presentador no podré duplicar, vender, arrendar, dar en prenda,
hipotecar, prestar o sub-arrendar ninguna copia, banda sonora,
corto [trailer] o DCP de la Pelicula ni ninguna parte de los mismos
y debera devolver todas las copias, bandas sonoras, cortos [trailers]
y/o DCPs en las mismas condiciones en que se recibieron, excepto
por el desgaste por uso razonable.

7. Propaganda y Publicidad. El Presentador se
compromete a utilizar cualquier material de propaganda y
publicidad desarrollado por el Distribuidor y/o Distribuidor
sustancialmente en la misma forma prevista por el Distribuidor o
Distribuidor y con las referencias y/o avisos exactos de derechos
de autor y marca registrada segiin establecido en dichos materiales
proporcionados por el Distribuidor. Todos los otros materiales de
propaganda y publicidad desarrollados por el Presentador en
relacion con la Pelicula deberan contener las referencias /o avisos




exactos de derechos de autor y marca registrada segin establecido
en dichos materiales proporcionados por el Distribuidor. No
obstante el contenido en contrario en este Contrato, cualquier y
toda propaganda, comercializacién y/o materiales promocionales
creados, desarrollados y/o explotados por el Presentador estaran
sujetos a la aprobacion previa por escrito del Distribuidor, y tal
aprobacion no se demorara sin razon. El Presentador reconoce que
los derechos de aprobacién proporcionados al Distribuidor y
Distribuidor en la frase anterior son razonables a la luz del alto
perfil de la Pelicula materia de este asunto. Las partes reconocen
que cualquier incumplimiento det Distribuidor de esta clausula 7
serd una infraccion material de este Contrato.

8. Devolucién de la Pelicula. El Distribuidor debera, en la
fecha de terminacion del Periodo de Arrendamiento o fecha de
terminacion de este Contrato, contactar al Presentador para
organizar la devolucion al Distribuidor de todas las copias, bandas
sonoras, cortos [trailers] y/o DCPs de la Pelicula y todos los
materiales de propaganda y publicidad restante obtenidos o
desarrollados por el Presentador, en buenas condiciones y sujetos a
desgaste por uso razonable. El Presentador deberd pagar el costo
de transportacion por devolucion de tales copias, bandas sonoras,
cortos {trailers] y/o DCPs y sera responsable de todos los riesgos
de pérdidas o dafios de tales copias, bandas sonoras, cortos
[trailers] y/o DCPs durante tal transportacion.

9 Impuestos. El Presentador serd responsable y debera
pagar 10dos los impuestos actualmeite en vigor o ei: v sucssivo
aplicados o basados en la presentacion, posesion o uso del
Presentador de la Pelicula autorizada conforme al presente, por la
concesion de la licencia o el ejercicio del mismo, medido por los
Derechos o Cargos de la Licencia, sin embargo determinados,
pagados o pagaderos por el Presentador al Distribuidor de
conformidad con este Contrato, o aplicados en relacion con la
importacion de las Peliculas o cualesquier copias, bandas sonoras,
cortos [trailers] y/o DCPs de los mismos en la jurisdiccion donde
se encuentre el Teatro. La palabra "impuesto” como aqui se utiliza
incluye, sin limitacion, impuestos, cuotas, comisiones, cargos,
contribuciones, derechos aduanales, recaudaciones, tasas, tanto
denominados como ventas, ingresos brutos, ingreso total, bienes
personales, almacenamiento, uso, consumo, licencia, importacion,
compensacion, tasa o impuesto de exencion. El Presentador tendrd
derecho a deducir de cualquier cantidad pagadera al Distribuidor
conforme al presente la cantidad aplicable de cualquier retencion
de impuestos requerida por la ley. Todas las cantidades as
retenidas seran remitidas sin demora a la autoridad correspondiente
y la evidencia de tales pagos serd proporcionada con prontitud al
Distribuidor (conforme sea notificado el Presentador). En caso de
incumplimiento o negativa del Presentador de pagar cualquier
impuesto o cualquier parte del mismo, el Distribuidor tendra, con
respecto a ello, todas las opciones previstas en el presente
documento para el cobro del Derecho o Cargo de la Licencia, asi
como todas las demds previstas por la ley.

10. Fuerza Mayor. Si, por cualquier razon fuera del control
razonable del Distribuidor incluyendo, sin limitacion, los casos de
fuerza mayor, caso fortuito, retrasos de los proveedores del
Distribuidor, o cualquier entidad gubernamental, retrasan o
impiden al Distribuidor para realizar cualesquier obligaciones del
mismo, el Distribuidor debera ser dispensado de tal actuacion hasta
el momento en que el motivo que ocasiond tal retraso o
impedimento deje de existir. Del mismo modo, si por cualquier
motivo mas alla del control razonable del Presentador incluyendo,
sin limitacion, causas de fuerza mayor, caso fortuito, o cualquier
entidad gubernamental, retrasan o impiden al Distribuidor la
realizacion de cualesquier obligaciones conforme al presente, €l
Distribuidor debera ser dispensado de tal actuacion hasta el

momento en que el motivo que ocasiond tal retraso o impedimento
deje de existir.

11. Incumplimiento. Si el Presentador (a) incumple o se
niega a pagar ¢l Derecho o Cargo de la Licencia o de cualquier otra
cantidad pendiente conforme al presente, (b) incumple cualquiera
de sus obligaciones conforme al presente incluyendo, sin
limitacion, la obligacién de mostrar publicamente las Peliculas
durante el Periodo de Arrendamiento, o (¢)se declara en
bancarrota o se vuelve insolvente o realiza una cesion en beneficio
de su(s)s acreedor(es), o si se designa un receptor, liquidador o
administrador para administrar sus asuntos, el Distribuidor tendra
el derecho, a su sola y absoluta discrecidn, de terminar este
Contrato mediante notificacion al Presentador en cualquier
momento. Si el Distribuidor ejerce ese derecho, la concesion de la
licencia para presentar las Peliculas deberé regresar al Distribuidor.
A la terminacién de este Contrato por cualquier razon, (i) todos
los importes acumulados pagaderos conforme al presente  serdn
inmediatamente exigibles por el Presentador, (i) todas las
cantidades pendientes por parte del Presentador seran recuperables
a pesar de la terminacion de este Contrato; y (iii) el Presentador
debera, a su costa, devolver todas las copias, bandas sonoras y
cortos [trailers] de la Peticula proporcionada al Presentador, y el
incumplimiento ocasionara que ¢l Distribuidor tenga derecho en
cualquier momento de ingresar en las instalaciones del
Presentador y tomar la posesién de tales copias, bandas sonoras,
cortos ftrailers] y/o DCPs.

12. Sin Renuncia. La eleccion del Distribuidor o la
eleccion del Distribuidor (que pueden ser independientes una de la
otra) de cualquier compensacion conforme al presente como
resultado de cualquier incumplimiento especifico o violacion por
parte del Presentador, no se considerara una eleccion de tal
compensacion  en relacion con cualquier otra infraccion o
incumplimiento del Presentador, ni se considerard renuncia de
ningin  derecho o compensacion adicional que el Distribuidor
pueda tener conforme al presente o por ley o equidad. La renuncia
de cualquiera - de las partes de cualquier infraccion o
incumplimiento de parte de la otra, no se interpretara como
renuncia de ningan otro incumplimiento o infraccion subsecuente
por parte del otro.

13. Asignacion. El Presentador no podrd asignar este
Contrato ni ningtn otro derecho u obligacion del Presentador
conforme a esto sin el consentimiento previo por escrito del
Distribuidor, y cualquier intento de asignacion por el Presentador
sin el consentimiento previo por escrito del Distribuidor serd nulo.
El Distribuidor tendra el derecho de asignar este Contrato y todos
los derechos y obligaciones respectivos del Distribuidor conforme
al presente a cualquier persona o moral.

14. Limitacion de Responsabilidad. En caso de que el
Distribuidor incumpla con cualquier disposicion de este Contrato,
la responsabilidad total del Distribuidor con el Presentador
conforme a esto en relacion con dicho incumplimiento se limitara a
los pagos totales hasta entonces realizados por el Presentador al
Distribuidor conforme al presente. Ademdas, y sin limitar la
generalidad de lo anterior, en ningun caso, los daflos pagaderos al
Presentador incluiran, ni el Distribuidor serd responsable por
ning(in daiio especial, indirecto, incidental o consecuente, incluso
si ha sido advertido el Distribuidor de la posibilidad de ello,
incluyendo, sin limitacién, pérdida de utilidades, pérdida de
ingreso empresarial, u otra pérdida economica o comercial de
cualquier tipo, o cualesquier dafios reclamados en contra del
Presentador por cualquier tercero, excepto respecto a alguna
infraccion segiin se describe en la subseccion 2 de estos Términos
Estandar. '




15. Separabilidad. Si alguna disposicion de este Contrato
se declara como invalida, ilegal o no ejecutable, dicha disposicion
sera valida en la medida en que no sea declarada como tal, y la
validez, legalidad y aplicabilidad de las demads disposiciones de la
misma no serd de ninguna manera afectada o perjudicada por este
hecho, salvo si tal accion perjudicara considerablemente los
beneficios de cualquiera de las partes de las disposiciones restantes
de este Contrato.

16. Nombre y Marcas. Durante el Periodo de
Arrendamiento y posteriormente, el Presentador conviene, ya sea
directamente o indirectamente, no (a) vender, publicitar para
venta, arrendar, autorizar o poner a disposicion ninguno de los
bienes, y (b) realizar o anunciar la realizacién de cualquier
servicio, ya sea en el Teatro © en otros lugares, o permitir que
cualquier otro realice lo mismo en el Teatro o en las instalaciones
del Presentador, donde se utilice ya sea el nombre, fogos, marcas
y/o marcas registradas del Distribuidor o cualquier otra imitacion
de ello, en relacion con tales bienes o servicios que pueden, a la
sola discrecion del Distribuidor, poner en riesgo o desacreditar los
nombres o reputacién comercial del Distribuidor, o cualesquier
otros bienes y servicios a menos que tales bienes o servicios sean
suministrados por ¢l Distribuidor, o que el Distribuidor otorgue
consentimiento previo por escrito al Presentador. Durante el
Periodo de Arrendamiento y posteriormente, el Presentador se
compromete a, ya sea directamente o indirectamente, no vender,
publicitar para venta, ac.ndar, autciizar o poner a disposiciou
ninguno de los bienes, va sea en el Teatro o en otros lugares, o
permitir que cualquier otra parte realice lo mismo en el Teatro o las
instalaciones del Presentador donde tales bienes incorporen o
muestren cualquier material o contenido propiedad del Distribuidor
incluyendo, sin limitacion cualquier trama cinematografica(s) o
parte(s) de la misma o extractos de banda sonora copiada de la
Pelicula, a menos que tales bienes o servicios sean suministrados
por el Distribuidor o que el Distribuidor otorgue consentimiento
previo por escrito al Presentador. El Presentador no podrd utilizar
el nombre de la Pelicula o del Distribuidor, ninglin logo en refacion
con ¢l nombre de la Pelicula o Distribuidor, ni ningin extracto de
la Pelicula en forma alguna sin consentimiento previo por escrito y
autorizacion del Distribuidor.  Cualquier infraccion de esta
clausula 16 o de cualquier uso no autorizado de la Pelicula, o del
nombre, logos, marcas y/o marcas registradas del Distribuidor, u
otras propiedades bajo ¢l control del Distribuidor por parte del
Presentador, sera considerada como incumplimiento de este
Contrato y da derecho al Distribuidor de terminar este Contrato.

17. Patrocinios vy Acuerdos. Cualquier y todo patrocinio y
las llamadas relaciones por “acuerdo” entre el Presentador y otras
personas y morales en relacion con la Pelicula y/o la exhibicion de
la Pelicula en cualquiera de los Teatros, estard sujeta a la
aprobacion previa y por escrito del Distribuidor y, en cualquier
caso, cumplira con los lineamientos de la politica del Distribuidor,
segun s¢ notifigue de manera periddica.

18. Confidencialidad. Los términos de este Contrato seran
tratados como confidenciales por parte del Presentador y, a menos
que sea ordenado por un tribunal debidamente calificado, el
presentador no revelard tales términos a ningtin tercero.

19. Contrato Total. Este Contrato constituye la totalidad
del convenio entre las partes y sustituye cualquier entendimiento o
convenio oral o escrito previo entre las partes respecto al asunto,
materia del presente.

20. Sucesores v_Asignados. Cada uno de los términos,
convenios y condiciones de este Contrato se extenderan y seran
obligatorios y permaneceran vigentes en beneficio de las partes del
presente. Siempre que en este Contrato se haga referencia al
Presentador o Distribuidor, la referencia serd considerada como
incluyente de los herederos, representantes legales y sucesores y
asignados permitidos de cualquiera de fas partes, siempre que sea
aplicable.

21 Interés. Cualquier pago vencido conforme al presente
generar interés acumulado a la tasa de la tasa prima de interés
designada por Bank 1 One periddicamente, més 2(%) anual,
calculado mensualmente a partir de la fecha de vencimiento y hasta
la fecha de pago, o la tasa més alta que se pueda pagar conforme a
cualesquier leyes aplicables relativas al pago de interés.

22. Tipo de Moneda. A menos que se especifique de modo
contrario en el presente, todas las cantidades expresadas o descritas
conforme a este documento son en la moneda de curso legal de
Estados Unidos de América. Todas las cantidades a pagar
conforme al presente seran pagadas en moneda de curso legal de
Estados Unidos de América. Los calculos se realizaran utilizando

‘el tipo de cambio del Wall Street Journal el dltimo dia de la

semana previa al término del Periodo Contable.

23. Ley Aplicable. Este Contrato sera regido por las leyes
del Estado de California aplicables a contintos realizados y
ejecutados enteramente ahi.

24. Idioma Inglés. Este Contrato ha sido redactado en el
idioma inglés con el consentimiento de ambas partes. En caso de
que este Contrato sea traducido a un idioma distinto al inglés, la
version en inglés regird en caso de cualquier conflicto o
inconsistencia entre la version en inglés y la version en tal otro
idioma.




